Inscripcion

Programa de formacion continua

La traduccion de textos juridicos internacionales: marco normativo y terminologia
Del 8 al 17 de abril de 2013

El expediente de inscripcion debe enviarse antes del 25 de marzo de 2013 a:

Véronique SAURON

Facultad de Traduccion e Interpretacion (FTI)

Universidad de Ginebra | Uni Mail, Bd du Pont-d'Arve 40 - 1211 Ginebra 4
Fax: +41 (0)22 379 87 50 | veronique.sauron@unige.ch

[ poAa [ Don
Apellidos: Apellido de soltera:

Nombre:

Fecha de nacimiento (dia/mes/ano):

Profesion:

DIRECCION DE CORREO POSTAL [ personal [ profesional
(marque solo un recuadro)

Empresa/Institucion:
(en caso de direccion profesional)

Direccion:

Codigo postal/Ciudad/Pais:

Teléfono: Fax:

Correo electrénico:

¢COMO HA TENIDO CONOCIMIENTO DE ESTE CURSO?
Por recomendacion de conocidos

Mi empresa/institucion

Encargado de formacién/orientacién

Anuncio de periédico => scual?:

Folleto/cartel/catalogo de formacién continua de la Universidad de Ginebra
Sitio Internet de formacién continua de la Universidad de Ginebra: www.unige.ch/formcont

Otro sitio => ;cual?:

Informacién obtenida directamente de la Universidad de Ginebra

Correo electrénico sobre el curso

Oooooooooono

Feria, salon => jcual?:
O otro:

DESEO CURSAR:
O el programa de formacién continua LA TRADUCCION DE TEXTOS JURIDICOS INTERNACIONALES: MARCO NORMATIVO Y TERMINOLOGIA

y me comprometo a abonar 770 CHF (estudiantes de posgrado: 500 CHF). El precio debera abonarse al recibirse la confirmacién de admision.

GASTOS DE CANCELACION

En caso de cancelacion de la inscripcion antes del inicio del programa, se facturara un importe de 100 CHF en concepto de gastos de expediente. A partir del
primer dia del curso, no podra reembolsarse ninguna cantidad abonada.

Fecha: Firma:

Formacién continua universitaria 1/ Eswissuniversity.ch



